VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO
SUTARTIS

2021 m. spalio 11 d. Nr. A& - w/;w/ﬂ?w’)
Radviliskis

Viedoji staiga Radviliskio ligoniné (toliau — Pirkejas), atstovaujama direktoriaus Vaido
Smalinsko, veikiancios pagal jstatus, ir

UAB ,Kavita® (toliau — Tiekéjas), atstovaujamas direktoriaus Audriino Petrikaicio,
veikianéio (-ios) pagal jstatus,

toliau kartu ioje prekiy viesojo pirkimo—pardavimo (14 pirkimo dalis) sutartyje vadinami Salimis,
o kiekvienas atskirai — Salimi,

sudaréme §ig prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo (14 pirkimo dalis) sutartj, toliau vadinamg
Sutartimi, ir susitaréme dél toliau i$vardinty salygu.

I. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sutarties dalykas yra ,,Regos aStrumo jvertinimo lentelé — 1 vnt.* pirkimas, jskaitant jos
pristatyma, taip pat montavima/instaliavima ir personalo apmokyma ( apmokymas vyks
Perkangiosios organizacijos patalpose, apmokomi nuo 1 iki 2 darbuotojy, apmokymo laikas, pagal
atskiras pirkimo dalis pristatant prekes), (toliau — Prekés). Reikalavimai Prekéms yra apibrézti
techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas).
1.2. Perkamy Prekiy sarasas ir jy kiekiai yra nurodyti Sutarties 2.3 papunktyje.
1.3. Prekiy pristatymo vieta — VieSoji jstaiga RadviliSkio ligoning, Gedimino g. 9,
Radviliskis.

1.4. Prekiy pristatymo terminas — ne véliau kaip per 3 (tris) ménesius nuo nuo uzsakymo
prane$imo dienos. Tiekéjo prievoliy jvykdymo terminas gali biti pratestas Pirkéjo ir
Tiekéjo raytiniu susitarimu ne ilgesniam kaip 1 meénesio laikotarpiui, jeigu po Sutarties
isigaliojimo: 1) pasikei¢ia teisinis reglamentavimas ir tai jtakoja Tiekéjo prievoliy
ivykdymo terming ir/arba 2) esant i§skirtinai nepalankioms gamtinéms salygoms ir/arba
3) Pirkéjo Tiekéjui pateikiami nurodymai turi jtakos Tiekéjo prievoliy jvykdymo
terminams ir/arba 4) atsiranda uzdelsimas, kliu¢iy ar trukdymy, kuriy atsiradimui
Tiekéjas neturi jtakos ir uz kuriuos jis neatsako ir kurie sukelti ir priskirtini Pirkéjui arba
Pirkéjo personalui, arba tretiesiems asmenims ir/arba 5) pakeitimo batinybe atsirado del
kity aplinkybiy, kuriy kiekviena Sutarties Salis, biidama protinga ir apdairi negaléjo
numatyti.

1.5. Sutartis jsigalioja, kai sutartj pasiraSo abi sutarties Salys (po antrosios Salies pasira§ymo
dienos einanéia kita diena) ir galioja iki visi8ko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

II. SUTARTIES KAINODAROS TAISYKLES, MOKEJIMO SALYGOS IR SUTARTIES
GALIOJIMAS

2.1. 8i Sutartis jsigalioja nuo 2021-10-12. Sutarties trukmé 10 ménesiy, su pratesimo
galimybe vieng karta 1 ménes;j.

2.2. Si Sutartis yra fiksuotos kainos sutartis .

2.3. Sutarties kaina sudaro (nurodyti kiekvienos laimétos pirkimo dalies prekés pavadinima,



jeigu laimétos kelios dalys, atskirai kiekvienos dalies):

Eil. Prekiy pavadinimas Prekiy Kaina
Nr. | Svieslenté regéjimo astrumui nustatyti OP CHART, kiekis (be PVM)
gamintojas Kavita, Lietuva vnt.
1 2 3 4
1. | Regos astrumo jvertinimo lentelé 1 89,00
Bendra sutarties kaina (be PVM) 89,00
PVM (tarifas) suma: 18,69
Bendra sutarties kaina (su PVM) 107,69

2.4. Sutarties kaina apima visas Tiekéjo iSlaidas, susijusias su Sutartyje numatyty
isipareigojimy vykdymu, jskaitant, bet neapsiribojant, Prekiy transportavimo, pakavimo, krovimo,
tranzito, muito, tikrinimo, draudimo, pristatyty Prekiy surinkimo vietoje ir (arba) paleidimo ir
(arba) $iy darby priezitros i3laidas; apripinimo jrankiais, reikalingais pristatyty Prekiy surinkimui
ir (arba) prieZitrai, ilaidas; naudojimo ir priezifiros instrukeijy pateikimo iSlaidas; Prekiy
garantinés priezidros iSlaidas, numatomas Sutartyje nurodytam laikotarpiui; Pirkéjo darbuotojy
apmokymo, saskaity pateikimo per E-saskaita sistemg i3laidas. Jokios papildomos Tiekéjo iSlaidos
nebus apmokamos ar kompensuojamos.

2.5. Mokéjimai atliekami eurais tokia tvarka:

2.5.1.Su Tiekéju uz laiku patiektas kokybiskas ir Sutarties reikalavimus atitinkancias Prekes
atsiskaitoma:

- ne véliau kaip per 15 dieny nuo atsiskaitymo dokumenty patvirtinimo dienos, iki
kol galios Projekty administravimo ir finansavimo taisykliy pakeitimas, patvirtintas LR finansy
ministro jsakymu 2020 m. kovo 23 d. Nr. 1K-75 ir bus atSaukta Lietuvos Respublikos Vyriausybés
2020 m. vasario 26 d. nutarimu Nr. 152 ,,Dél valstybés lygio ekstremaliosios situacijos
paskelbimo* paskelbta valstybés lygio ekstremalioji situacija;

- ne véliau kaip per 60 dieny nuo atsiskaitymo dokumenty patvirtinimo dienos,
nustojus galioti Projekty administravimo ir finansavimo taisykliy pakeitimui, patvirtintam LR
finansy ministro jsakymu 2020 m. kovo 23 d. Nr. 1K-75 ir atSaukus Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 2020 m. vasario 26 d. nutarimu Nr. 152 ,,Dél valstybés lygio ekstremaliosios
situacijos paskelbimo* paskelbtg valstybés lygio ekstremaliajg situacija;

- numatoma apmokéjimo terminy pasikeitimo galimybe: bus neilgesni apmokéjimo
terminai nei Projekty administravimo ir finansavimo taisykliy pakeitimuose, susijusiuose su
ekstremalios situacijos paskelbimu. Lietuvos Respublikos finansy ministro 2020-03-23 jsakymas Nr. 1K-
75 ,, Dél finansy ministro 2014 m. spalio 8 d. jsakymo Nr. 1K-316 ,, Dél projekty administravimo ir
finansavimo taisykliy patvirtinimo “ pakeitimo

2.6. Prekiy perdavimas ir priémimas jforminamas Prekiy perdavimo—priémimo aktu, kuris
pasira$omas Tiekéjo ir Pirkéjo jgalioty atstovy; detali Prekiy perdavimo—priémimo tvarka apraSyta
Sios Sutarties III skyriuje.

2.7. Saskaita faktiira pagal $ig Sutartj turi biiti teikiama naudojantis informacinés sistemos
,E. saskaita“ priemonémis. Sgskaita faktfira turi biti pateikiama ne ankséiau nei abieju Saliy
suderintas ir pasiradytas perdavimo—priémimo aktas be trikumy / pastaby (t. y. kai paSalinti visi
tritkumai ar pastabos, nurodytos ankstesniuose perdavimo—pri¢mimo aktuose, jei tokiy buvo).

2.8. Pirkéjas uz pristatytas Prekes su Tiekéju atsiskaito mokeéjimo pavedimu j Tiekéjo
nurodytg banko saskaita.

2.9. Tarpiniai mokéjimai nenumatomi.

I1I. PREKIU PERDAVIMAS-PRIEMIMAS

3.1. Patiekty Prekiy kokybé patikrinama perdavimo—priémimo metu, Salims pasirasant



Prekiy perdavimo—priémimo aktg, kurj rengia Tiekéjas pagal 8ios Sutarties 3 prieds. Perdavimo—
priemimo akte turi buti galimybé jraSyti Prekiy trikumus ar kitas pastabas, susijusias su
tiekiamomis Prekémis.

3.2. Pirkéjas, patikrines ir isitikines, kad Prekes atitinka Sutartyje ir jos prieduose nustatytus
reikalavimus ir kad yra jvykdyti visi kiti Tiekéjo jsipareigojimai pagal Sutartj, ne véliau kaip per 5
darbo dienas nuo Prekiy perdavimo—priémimo akto gavimo dienos privalo priimti patiektas Prekes
ir pasiradyti Prekiy perdavimo—priémimo akta.

3.3.Jei Prekiy gamintojas nebegamina Pasifilyme nurodyto modelio Prekiy ir Tiekéjas
pateikia Pirkéjui tai patvirtinantj gamintojo rasta ar nuoroda j gamintojo oficialiai skelbiamg
informacija, Tiekéjas gali pristatyti Pirkéjui kito modelio preke nei nurodyta Pasitlyme,
atitinkan¢ia Techninés specifikacijos reikalavimus arba geresnés techninés specifikacijos preke.
Sios Prekés turi bati pristatytos uZ ne didesne nei Pasitlyme nurodyta kaing. Norédamas
pasinaudoti §iuo Sutarties punktu, Tiekéjas turi rastu kreiptis | Pirkéja ir gauti jo rasytinj sutikima.

3.4. Jeigu Pirkéjas priémimo metu turi pastaby dél patiekty Prekiy kiekio ir/arba kokybés
ir/arba nustatomi patiekty Prekiy kokybés trikumai ir/arba neatitikimai techninés specifikacijos
(Sutarties 1 priedo) reikalavimams, visi neatitikimai / trikumai rastu nurodomi Prekiy perdavimo—
priemimo akte ir perdavimo-—priémimo aktas pasiraomas. Prekes, neatitinkanCias Sutarties
reikalavimy, Tiekéjas privalo atsiimti savo saskaita per Pirkéjo Prekiy perdavimo—priémimo akte
nustatyta termina, taip pat Pirkéjo reikalavimu atlyginti tokiy Prekiy saugojimo islaidas.

3.5. Pirkéjas, atsizvelgdamas i trikumy pobidj, kieki bei sudétinguma, perdavimo—priémimo
akte nurodo Tiekéjui protinga terming paSalinti Prekiy neatitikimus / trikumus nuo rastisky
pastaby pateikimo dienos. Tiekéjui pasalinus per Pirkéjo nurodyta protinga terming Prekiy
neatitikimus / trikumus, numatytus perdavimo—priémimo akte, Salys pasira$o nauja Prekiy
perdavimo—priémimo akta.

3.6. Terminas, skirtas Pirkéjui priimti Prekes bei patikrinti jy atitikima nustatytiems
reikalavimams ir Pirkéjo nurodytas protingas trikumy / pastaby, ivardinty perdavimo-priémimo
akte, paSalinimo terminas néra jskai¢iuojami i bendrg Tiekejo isipareigojimy vykdymo terming,
numatytg Sutarties 1.4 papunktyje.

3.7. Pirkéjui pareikalavus, Tiekéjas pateikia visa informacija apie Sutarties vykdymo eiga.

3.8. Prekiy nuosavybés teisés ir Prekiy Zuvimo ar sugadinimo rizika pereina Pirkéjui nuo
Prekiy perdavimo—priémimo akto (be trikumuy/pastaby) pasiraSymo momento.

3.9. Prekiy perdavimo—priémimo aktas pasiraSomas 2 (dviem) vienoda teisine galig turinciais
egzemplioriais.

IV. PIRKIMO SUTARTIES SALIU TEISES IR PAREIGOS

4.1. Tiekéjas jsipareigoja:

4.1.1.pristatyti kokybiskas ioje Sutartyje ir jos prieduose numatytas Prekes bei vykdyti kitus
Sutartyje ir jos prieduose nustatytus jsipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka savo
rizika bei saskaita kaip jmanoma riipestingai bei efektyviai, jskaitant, bet neapsiribojant, Prekiy
tiekima pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius standartus ir praktika,
panaudodamas visus reikiamus jglidZius, Zinias;

4.1.2.bendradarbiauti su Pirkéju visos Sutarties vykdymo metu ir nedelsdamas rastu
informuoti Pirkéja apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Tiekéjui jvykdyti
isipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais arba gali turéti jtakos tiekiamy Prekiy apimciai ir/ar
kokybei;

4.1.3. ne véliau kaip likus 10 darbo dieny iki Prekiy pristatymo termino pabaigos, informuoti
Pirkéja apie ketinimg pristatyti Prekes.

4.1.4.perleisti Pirkéjui nuosavybeés teises j Prekes po Prekiy perdavimo-priémimo akto (be
trikumy ) pasiraS§ymo.



4.1.5. urtikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu
susijusios informacijos konfidencialuma bei apsauga;

4.1.6.nenaudoti Pirkéjo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur
be iSankstinio rastisko Pirkéjo sutikimo;

4.1.7.uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visa jos galiojimo laikotarpj Prekes
tiekty reikiamas ir optimalus specialisty skaitius ir Tiekéjo ar subtiekéjo (-y) (el taikoma)
specialistai turéty reikiama kvalifikacija ir patirtj, nepriklausomai, ar buvo keliami kvalifikacijos
reikalavimai pirkimo dokumentuose, reikalinga norint kokybiskai ir laiku tiekti Prekes;

4.1.8. Pirkéjui radtu paprasius, grazinti visus is Pirkéjo gautus, Sutar¢iai vykdyti reikalingus
dokumentus;

4.1.9. remtis subtiekéjais, kurie nurodyti Pasitlyme, jeigu vykdant Sutartj jie pasitelkiami:
/nurodyti/: taip pat tais subtiekéjais, kurie pakeisti ar pasitelkti naujai Sutarties vykdymo metu,
Jaikantis Sios Sutarties reikalavimy;

4.1.10. remtis specialistais, kurie nurodyti Pasialyme bei tais, kurie papildomai jtraukti
Sutarties vykdymo metu arba yra pakeisti, laikantis $ios Sutarties reikalavimy (jei vertinat
pasiiilyma buvo tikrinama specialisty kvalifikacija);

4.1.11. Sudarius Sutartj, tadiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas
isipareigoja Pirkéjui pranesti tuo metu 7inomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir
juy atstovus. Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minetos informacijos
pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina
pasitelkti véliau, kartu su informacija apie naujus subtiekéjus pateikiami ir subtiekéjo pasalinimo
pagrindy nebuvimg ir kvalifikacija patvirtinantys dokumentai. Nauji subtiekéjai pasitelkiami arba
esami subtiekéjai kei¢iami $ios Sutarties VII skyriuje nustatyta tvarka.

4.1.12. Pirkéjui nurodzius patiekty Prekiy trikumus/neatitikimus/pastabas, istaisyti juos savo
saskaita per Pirkéjo nurodytg protinga termina;

4.1.13. savo saskaita per Pirkéjo nurodyts terming atsiimti pristatytas Sutarties reikalavimy
neatitinkan¢ias Prekes ir Pirkéjo reikalavimu atlyginti tokiy Prekiy saugojimo i$laidas;

4.1.14. vykdant Sutartj, pridétinés vertés mokescio saskaitas faktiras, saskaitas fakturas,
kreditinius ir debetinius dokumentus bei avansines sgskaitas teikti naudojantis informacinés
sistemos ,,E. saskaita“ priemonémis. Jei informacinés sistemos ,,E. saskaita“ funkcinés galimybés
nepakankamos ar laikinai neuZztikrinamos, Tiekéjas gali pateikti reikalingg informacijg rastu;

4.1.15. riipestingai tvarkyti saskaitas, jrasus ir kvitus, susijusius su Pirkéjo vykdomais
mokéjimais pagal $ig Sutartj. Pirkéjo praSymu Tiekéjas pateikia Pirkéjui ar nepriklausomam
auditoriui ar kitai institucijai, turingiai teis¢ gauti informacija apie Sios Sutarties vykdyma, visas
saskaitas, jrasus ir kvitus. Tiekéjas pateikia visus paaidkinimus, susijusius su iSlaidomis, kurias
Pirkéjas praSo paaiSkinti;

4.1.16.tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose
Lietuvos Respublikos teisés aktuose;

4.1.17. Tiekéjas turi biiti sitilomos jrangos gamintojas arba turi turéti gamintojo (gamintojy)
suteikta teise parduoti sifilomg jrangg arba buti sudargs susitarima su tikio subjektu, turinéiu tokia
teise. Tiekéjas turi turéti gamintojo jgaliojima vykdyti instaliacijos darbus, apmokyti darbuotojus
(apmokymas vyksta (1-2 asmenys) Prekiy pristatymo vietoje, Prekiy pristatymo metu, pirkimo
dalims: 1,2,7,8,9,10,11,13,16,17,18);

4.1.18. teikti techning prieZifira garantiniu laikotarpiu.

4.2. Tiekéjas turi teiseg:

4.2.1.gauti Sutarties kaing su salyga, kad jis tinkamai ir laiku jvykdo visus Sioje Sutartyje
numatytus jsipareigojimus;

4.2.2.jei Pirkéjas naudojasi Sutarties 4.4.3 papunktyje jtvirtinta tiesioginio atsiskaitymo su
subtiekéjais galimybe, Tiekéjas turi teis¢ prieStarauti nepagristiems mokéjimams subtiekejams;



4.2.3.Tiekéjas turi ir kitas §ios Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty
numatytas teises.

4.3. Pirkéjas jsipareigoja:

4.3.1.1aiku priimti i§ Tiekéjo tinkamas ir kokybiSkas Prekes ir laiku uz jas atsiskaityti Sioje
Sutartyje nustatyta tvarka;

432.nuo Prekiy pristatymo i Sutarties 1.3 papunktyje nustatyta vieta iki perdavimo—
priémimo akto (be trikumuy/pastaby) pasiraSymo arba iki termino, per kurj Pirkéjas jpareigoja
Tiekéja atsiimti Sutarties reikalavimy neatitinkanéias Prekes, pabaigos imtis visy protingy
priemoniy, reikalingy apsaugoti Prekes nuo praradimo ar sugadinimo;

4.3.3.nedelsiant pranesti Tiekéjui apie Sutarties salygy paZeidima, kai tik toks paZeidimas
yra nustatomas;

4.3.4.patikrinti pasalinimo pagrindy nebuvimg ir atitikima kvalifikacijos reikalavimams (jei
tokie buvo keliami) $ioje Sutartyje nustatyta tvarka kei¢iamy arba nauj ai pasitelkiamy subtiekéjy;

4.3.5. Tiekéjui sudaryti visas salygas, suteikti informacija ar dokumentus, bitinus Sutarciai
vykdyti;

43.6.ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Sutarties 4.1.13 papunktyje nurodytos
informacijos gavimo ra$tu, informuoti subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o
subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia praSyma Pirkéjui per 3 darbo
dienas.

4.4. Pirkeéjas turi teise:

4.4.1.reikalauti, jog tinkamai, laiku ir kokybiSkai bity tiekiamos Prekés bei vykdomi kiti
Sutartyje numatyti Tiekéjo isipareigojimai, priZitiréti Sutarties vykdyma ir teikti pastabas dél jos
vykdymo, taip pat ZodZiu ir rastu nurodyti Tiekéjui tiekiamy Prekiy trikumus ir/ar neatitikimus;
reikalauti, kad jie biity paSalinti per protingg termina;

4.4.2. tais atvejais, kai Tiekéjas nesiremia subtiekejo pajégumais, Pirkéjas, siekdamas
uztikrinti tinkama Vie$ujy pirkimy jstatymo 17 straipsnio 2 dalies 2 punkto nuostaty jgyvendinima
ir vadovaudamasis pirkimo dokumentuose nustatytais reikalavimais, gali patikrinti, ar néra Sio
pirkimo dokumentuose nurodyty Tiekéjo subtiekéjo paSalinimo pagrindy. Tokiu atveju, jeigu
subtiekéjo padétis atitinka bent vieng pirkimo dokumentuose nustatyty pasalinimo pagrinda,
Pirkéjas reikalauja, kad Tiekéjas per Pirkéjo nustatyts terming pakeisty mineta subtiekéjg kitu,
reikalavimus atitinkanciu subtiekeéju;

4.4.3.tiesiogiai atsiskaityti su subtiekéjais. Tokio atsiskaitymo tvarka nustatoma triSaléje
sutartyje, kuria sudaro Pirkéjas, Tiekéjas ir jo subtiekéjas (-ai).

4.4.4.Pirkéjas turi ir kitas &ios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty
numatytas teises.

V. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS

5.1. Sutarties vykdymas uztikrinamas netesybomis (bauda). Sutarties jvykdymo uZtikrinimo
dydis 10 proc. nuo sutarties vertés. Tiekéjas, pasirases Sutartj, bet véliau ja vienaSaliSkai nutraukia,
ne del Pirkéjo kaltés, sumoka Pirkéjui 10 proc. baudg, nuo konkretios laimétos, nutrauktos
pirkimo dalies bauda, ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, nuo Sutarties nutraukimo dienos.

5.2. Sutarties jvykdymo uZtikrinimu garantuojama, kad Pirkéjui bus atlyginti nuostoliai,
atsirade Tiekéjui dél jo kaltés paZeidus Sutartj. Tiekéjas, teikdamas pasitlymg pirkimui ir
vykdydamas Sutartj, atsako ir uz dél gamintojo kaltés atsiradusius ios Sutarties paZeidimus.

V1. PREKIU KOKYBE IR GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI

6.1. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trikumuy/defekty nebuvimg. Prekiy
kokybeé privalo atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.



6.2. Garantinis laikotarpis pradedamas skai¢iuoti nuo Prekiy ar jy dalies, jeigu Prekes
tiekiamos dalimis, perdavimo Pirkéjo nuosavybén dienos (t. y. Prekiu perdavimo—priémimo akto
be trikumy pasira§ymo dienos). Garantinis terminas visoms pakeistoms ar sutaisytoms Prekéms ar
ju dalims vél jsigalioja nuo tinkamai pakeisty ar sutaisyty Prekiy ar ju daliy perdavimo Pirkéjui
dienos.

6.3. Irangos garantija nurodyta 8.5 punkte.

6.4. Tiekéjas privalo kuo greiciau savo saskaita pasalinti visus garantinio laikotarpio metu
pastebétus defektus ar jvykusius gedimus, kurie atsirado ne dél Pirkéjo kaltés.

6.5. Jei defcktai i%aiskéja arba gedimai jvyksta garantinio laikotarpio metu, Pirkéjas raStu
informuoja apie tai Tiekéja, nurodydamas, kad Tiekéjas privalo:

6.5.1. arba per techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priede) numatyta terming arba per
Pirkéjo nustatyta terming, jeigu jis nenumatytas techninéje  specifikacijoje, paSalinti
defekta/gedima;

6.5.2. arba per techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priede) numatyta terming arba per
Pirkéjo nustatyta termina, jeigu jis nenumatytas techninéje specifikacijoje, Pirkéjo nustatyta
termina netinkamg Preke pakeisti kita.

6.6. Jei Tiekéjas per techninéje specifikaci] oje (Sutarties 1 priede) numatytg terming arba per
Pirkéjo nustatyta terming, jeigu jis nenumatytas techninéje specifikacijoje, nepaSalina
defekto/gedimo arba nepakeicia netinkamos Prekeés kita, Pirkéjas turi teise:

6.6.1.arba pasamdyti kitus asmenis, kad Sie istaisyty defekta/gedima Tiekéjo atsakomybe ir
jo saskaita;

6.6.2. arba pareikalauti, kad Tiekéjas per Pirkéjo rastu nurodyta terming graZinty Pirkéjui uz
Preke sumokéta kaina, taip pat atlyginty Pirkéjo turétus nuostolius.

6.7. Ypatingos skubos atvejais, kai su Tiekéju negalima i3 karto susisiekti arba kai susiekti
pavyksta, bet Tiekéjas negali imtis nurodyty priemoniy, Pirkéjas gali i$ karto atlikti darbus Tiekéjo
saskaita. Tokiu atveju Pirkéjas kuo grei¢iau privalo informuoti Tiekeja apie jo saskaita atliktus
darbus.

VIL SUBTIEKEJU IR SPECIALISTY KEITIMO PAGRINDAI IR TVARKA

7.1. Tiekéjas prisiima visa atsakomybe, susijusia su specialisty darbo salygu reguliavimu, bei
urtikrina, kad nustatant darbo laikg bus atsizvelgta i Prekiy specifika.

7.2. Tiekéjas negali keisti Sutarties 4.1.11 ir 4.1.12 papunkgiuose nurodyto (-y) subtiekéjo (-
y) visg Sutarties laikotarpj be radtisko Pirkéjo sutikimo. Pasalinimo pagrindy turi neturéti tik tas
(tie) kei¢iamas (-i) subtiekéjas (-ai), kurio (-iy) pajégumais remiamasi siekiant atitikti keliamus
kvalifikacijos reikalavimus. Subtiekéjas (-ai) ir / ar specialistas (-ai) turi uZtikrinti sklandy darby
perdavima ir perémimg. Subtiekéjas (-ai) ir / ar specialistas (-ai) gali biti kei¢iamas (-i) tik Siais
atvejais:

7.2.1.kai subtiekéjas (-ai) bankrutuoja, yra likviduojamas ar susidaro analogi$ka situacija;

7.2.2. kai subtiekéjas (-ai) ir / ar specialistas (-ai) del objektyviy priezas¢iy (nutrukus
teisiniams santykiams su Tiekéju, subtiekéjui ir / ar specialistui atsisakius vykdyti Sutart],
specialistui i§éjus atostogy, susirgus, susizeidus, mirus ir pan.) nebegali dalyvauti Sutarties
vykdyme.

7.3. Tiekéjas, siekdamas pakeisti subtiekéjg (-us) ir / ar specialistg (-us), turi rastu informuoti
Pirkéja pries 3 (tris) darbo dienas ir gauti Pirkéjo rastiska sutikimg. Pirkéjui sutikus su subtiekéjo (-
y) ir / ar specialisto (-y) pakeitimu, Pirkéjas su Tiekéju rastu sudaro susitarimg dél subtiekéjo (y) ir
/ ar specialisto (-y) pakeitimo. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

7.4. Jeigu Pirkéjas yra pagristai nepatenkintas Tiekejo paskirtu specialistu (-ais), Tiekéjas
Pirkéjo ratisku pragymu privalo nedelsdamas pakeisti toki (-ius) asmenj (-is).

7.5. Jeigu Tiekéjas Sutarties vykdymo metu nori pasitelkti naujus subtiekéjus, kurie nebuvo



nurodyti Tiekéjo pasiiilyme, jis privalo apie tai radtu informuoti Pirkéja bei kartu su informacija
apie naujus subtiekéjus pateikti ir subtiekejo padalinimo pagrindy nebuvima patvirtinan¢ius
dokumentus
7.6. Subtiekéjo (-y) ir / ar specialisto (-u) keitimo tvarkos pazeidimas laikomas esminiu
Sutarties pazeidimu. .
VIIL SALIU ATSAKOMYBE

8.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojan¢ius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir
$ig Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus §ia Sutartimi, ir
susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos
Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

8.2. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais dél Pirkéjo kaltés, Tiekéjo pareikalavimu
Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui uz kiekvieng uzdelstg dieng 0,02 procento delspinigiy nuo laiku
neapmokeétos sumos uZ kiekviena uzdelsta diena.

8.3. Jeigu Tiekéjas Sutartyje nustatytais terminais nepristato Prekiy Pirkejui, tai Pirkéjui
pareikalavus, moka jam 0,02 procento dydZio delspinigius nuo pradelsty pristatyti Prekiy kainos uz
kiekviena uzdelsta kalendoring diena iki pradelsty pristatyti Prekiy pristatymo ir delspinigiy
sumokéjimo dienos.

8.4. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti $ioje Sutartyje
prisiimtus jsipareigojimus.

8.5. Jrangai suteikiama garantija 14 pirkimo daliai 24 ménesiai.

8.6. Garantiniu laikotarpiu paaiskéjus, kad Preké neatitinka kokybés reikalavimy ar atsiradus
Prekiy defektams, Tiekéjas turi juos neatlygintinai paSalinti arba Prekes pakeisti naujomis savo
léSomis.

8.7. Prekes j Pirkéjo nurodyta vieta pristatomos per nustatytz terming Sios Sutarties
nustatytomis salygomis ir tvarka. Pristatant prekes, pateikti CE sertifikat3 / EB atitikties
deklaracija arba lygiavertj dokumenta atitinkantj reikalavimus. Kartu su prekiy pristatymu
pateikiama medicinos jrangos naudojimo ir paruo$imo instrukcijos originalo ir Lietuviy kalba.

IX. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

9.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ia Sutartj nejvykdyma
ar dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti ar dalinai
nejvykdyti dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo
metu, ir kad negaléjo uzskirsti kelio iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui.

Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.212 str. ir kituose LR teisés aktuose. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms,
Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uz
Sutartyje numatyty sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma, dalinj nejvykdymg arba netinkamg
ivykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

9.2. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo praneSti kitai Saliai rastu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paai¥kéjimo, pateikdama dokumentus, patvirtinan¢ius Siy aplinkybiy
buvimg bei jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad
sumazinty i$laidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat pranesti galima jsipareigojimy jvykdymo
terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

9.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo praneSimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku nei$siuncia praneS§imo arba neinformuoja ir nepateikia nenugalimos
jégos aplinkybiy buvimg patvirtinan&iy dokumenty, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kuria &



patyré dél laiku nepateikto pranegimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.
X. KONFIDENCIALUMO ISIPAREIGOJIMAI

10.1. Pirkéjas Tiekéjo pasiulyma, sudaryta Sutartj, ir Sios Sutarties pakeitimus, iSskyrus
informacija, kurios atskleidimas prieStarauty informacijos ir duomeny apsauga reguliuojantiems
teisés aktams arba visuomenés interesams, paZeisty teisétus konkretaus Tiekéjo komercinius
interesus arba turéty neigiama poveiki tiekejy konkurencijai, skelbia viesai.

10.2. Konfidencialumo isipareigojimai Sutarties Salims nustatomi vadovaujantis LR vieSyju
pirkimy jstatymo 20 straipsniu.

X1. SUTARTIES PAKEITIMAI

11.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali buti keiCiamos LR vieSuju
pirkimy jstatymo 89 straipsnyje nustatyta tvarka.

11.2. Sudarytos Sutarties Salis gali bti pakeista LR vie$ujy pirkimy jstatymo 89 straipsnio 1
dalies 4 punkte numatytais atvej ais.

11.3. Sutarties salygy keitimg gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai
atitinkama praSyma bei ji pagrindZian¢ius dokumentus. Salis, gavusi tokj praSyma, privalo ji
i¥nagrineéti per 20 d. ir kitai Saliai pateikti motyvuota rastiska atsakyma.

11.4. Sutarties salygy pakeitimas turi bati jformintas papildomu susitarimu ir pasiraSytas
abiejy Saliy.

XII. SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS

12.1. Esant svarbioms aplinkybéms, nepriklausan¢iomis nuo Tiekéjo valios, dél kuriy
Tiekéjas negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir/arba esant kitoms nenumatytoms
aplinkybéms: pasikeitus galiojantiam teisés aktui ar isigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi
itakos $ios Sutarties vykdymui; Pirkéjui bitinas papildomas laikas atlikti papildoma pirkima; ne
del Pirkéjo kaltés veéluoja kitos pirkéjo pirkimo sutarties, turin&ios tiesioginés jtakos Siai
Sutaréiai, vykdymas; kitos aplinkybés, kurios nebuvo ¥inomos pirkimo vykdymo metu ir su
kuriomis susidurty bet kuris kitas Pirkéjas, Pirkéjas turi teisg sustabdyti Tiekéjo jsipareigojimy ar
kurios nors jy dalies, kuri negali biti vykdoma, vykdyma.

12.2. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimuy,
Tiekéjas apie tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéja, pateikdamas informacija ir
dokumentus, jrodan&ius sutartiniy jsipareigojimy vykdymo negalimuma dél aplinkybiy,
nepriklausan¢iy nuo Tiekéjo. Iinykus aplinkybéms, trukdziusioms Tiekéjui vykdyti sutartinius
isipareigojimus, sustabdyty isipareigojimy vykdymas atnaujinamas.

12.3. Jei Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymas del priezasCiy, nepriklausanciy nuo
Tiekéjo, buvo sustabdytas laikotarpiui, ne trumpesniam nei 60 (3esiasdesimt) dienu, praéjus 60
(3eSiasdesimt) dieny Tiekejas gali raytiniu praneSimu Pirkéjo pareikalauti atnaujinti Sutarties
vykdyma per 14 (keturiolika) dieny arba nutraukti Sutartj.

12.4. Tais atvejais, kai Sutarties yykdymo sustabdymas truko ilgiau nei Sutarties
sustabdymo metu buvo likes terminas iki Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy ivykdymo pabaigos, po
sustabdymo pratgsiant vykdymo terming, pratesimas turi buti tam terminui, kuris sustabdymo
metu buvo likes iki Tiekéjo sutartiniy isipareigojimy jvykdymo pabaigos.

12.5. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko trumpiau nei Sutarties
sustabdymo metu buvo likes terminas iki Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jivykdymo pabaigos,
Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas tokiam laikotarpiui, kuriam jis
buvo sustabdytas.

12.6. Pirkéjas taip pat turi teisg sustabdyti Prekiy ar kurios nors ju dalies tiekima, jeigu jam
pagristai kyla jtarimy del tiekiamy Prekiy kokybes ir reikia laiko patikrinti bei jsitikinti tiekiamy



Prekiy kokybe. Tokiu atveju Prekiy ar jy dalies tiekimo stabdymas galimas iki 5 (penkiy) darbo
dieny. Sustabdyty Prekiy ar juy dalies tiekimas atnaujinamas Sios Sutarties 12.4 ir 12.5
papunkg&iuose nustatyta tvarka. Pirkéjo galimybé pasinaudoti Sia teise negali priklausyti nuo
Tiekéjo valios ar biti jo jtakojama.

12.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymas visais Sutartyje numatytais atvejais
turi biti rastiskas, nurodant prieZastis ir sustabdymo termina, bei pridedant dokumentus,
patvirtinan¢ius sustabdymo pagrinda (jeigu tokie yra).

XIII. SUTARTIES PAZEIDIMAS

13.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo
isipareigojimus pagal Sutart], ji pazeidZia Sutart].

13.2. Vienai Sutarties Saliai paZeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

13.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

13.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

13.2.3. reikalauti sumoketi Sutarties 8.2 ir 8.3 papunk&iuose nustatytus delspinigius;

13.2.4. reikalauti sumokéti Sutarties V skyriuje nustatyta bauda.

13.2.5. reikalauti sumaZinti kaina, nejvykdyta ar netinkamai jvykdyta Tiekéjo
isipareigojimy dalimi;

13.2.6. nutraukti Sutartj;

13.2.7. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo budus.

13.3. Tiekéjas negali perleisti visy ar dalies savo jsipareigojimy pagal Sig Sutartj be
iSankstinio rastisko Pirkéjo sutikimo.

13.4. Tiekéjas turi nedelsiant pranesti Pirkéjui apie bet kokius esminius Tiekéjo asmens
pasikeitimus, patvirtinant, kad prielaidos, bitinos Sutaréiai vykdyti, nenustojo galioti.

13.5. Sioje Sutartyje esminémis salygomis laikoma:

13.5.1. Sutarties dalykas, jskaitant Prekiy modelius;

13.5.2. Sutarties kaina ir kainodaros taisyklés;

13.5.3. apmokéjimo salygos ir tvarka;

13.5.4. Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminas (-ai);

13.5.5. subtiekéjo (-y), specialisto (-y) keitimo tvarka;

13.5.6. reikalavimai, susije su Sutarties jvykdymo uZtikrinimo pateikimu (pavyzdZiui,
pratesus Prekiy tiekimo termina, nepateikiamas naujas Sutarties jvykdymo uZtikrinimas).

13.6. Sutarties 13.5 papunktyje numatyty salygy paZeidimas laikomas esminiu Sutarties
pazeidimu.

XIV. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

14.1. Sutartis gali bati nutraukiama LR vieSyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnyje numatytais
atvejais.

14.2. Sutartis gali buti nutraukiama rastidku Saliy susitarimu.

14.3. Pirkéjas, jspéjes Tiekéja prie§ 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, gali nutraukti
Sutart] Siais atvejais:

14.3.1.kai Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimu;

14.3.2 kai Tiekéjas patiekia netinkamos kokybés Prekes ir per pagristai nustatytg laikotarpj
nejvykdo Pirkéjo nurodymo iStaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius
isipareigojimus;

14.3.3 kai Tiekéjas perleidZia Sutartj be Pirkéjo Zinios;

14.3.4 kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tking veikla, arba kai
jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

14.3.5 kai keic¢iasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobidis ar valdymo



struktiira ir tai daro jtaka tinkamam Sutarties jvykdymui, i8skyrus atvejus, kai dél Siy pasikeitimy
keiCiama Sutartis;

14.3.6.kai Pirkéjas $ios Sutarties vykdymui negauna finansavimo;

14.3.7 kai Prekés tampa nebereikalingos.

14.4. Tiekéjas, pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny jspéjes Pirkeéja, gali nutraukti
sutartj, jei:

14.4.1.Pirkéjas dél savo kaltés nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimu.

14.5. Jei Sutartis nutraukiama ne dél Tiekéjo kaltés, nutraukimo atveju Pirkéjas sumoka
Tiekéjui patiekty Prekiy verte iki Sutarties nutraukimo. Tiekéjas neturi teisés j kokios nors patirtos
Zalos kompensacija.

14.6. Pirkéjas po Sutarties nutraukimo turi kiek galima grei¢iau patvirtinti patiekty Prekiy
verte. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esan¢ig Tiekéjo skolg Pirkéjui
ir Pirkéjo skola Tiekéjui.

14.7. Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ia Sutart], garantiniais jsipareigojimais, taip pat
visos kitos %ios Sutarties nuostatos, kurios, kaip ai¥kiai nurodyta, islieka galioti po Sutarties
nutraukimo arba turi i§likti galioti, kad buty visiSkai jvykdyta §i Sutartis.

14.8. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjo iniciatyva dél Tiekéjo kaltés, Pirkéjo patirti nuostoliai
ar i§laidos iSieskomi isskai¢iuojant juos i§ Tiekéjui mokétiny sumy. Taip pat Pirkéjas jgyja teisg
pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, numatytu Sutarties V skyriuje.

XV. GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

15.1. Siai Sutargiai ir visoms i3 §ios Sutarties atsirandan¢ioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi buti
aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos tels¢

15.2. Bet kokie nesutarimai ar gincai, kylantys tarp Saliy dél &os Sutarties, sprendZiami
abipusiu susitarimu. Nepavykus gin€o i$spresti derybomis per 30 (trisdeSimt) dieny nuo deryby
pradZios, bet kokie gingai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i$ Sios Sutarties ar susij¢ su ja, jos
paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu, sprendZiami kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme
pagal pirkéjo buveinés adresg. Deryby pradZia laikoma diena, kurig viena i§ Sutarties Saliy pateike
pras$yma rastu kitai Saliai su sifilymu pradéti derybas.

XVI. ASMENS DUOMENU APSAUGA

16.1. Kiekviena Salis kitos Salies pateiktus jos darbuotojy, jgalioty asmeny, subrangovy
darbuotojy ar kity atstovy, taip pat kity asmeny duomenis tvarkys Sios Sutarties vykdymo, teiséto
intereso siekiant pareiksti ar apsiginti nuo ieskiniy ar kity reikalavimy, o taip pat siekiant jvykdyti
Saliai taikomuose teisés aktuose numatytas pareigas, tikslais bei juos atitinkanéiais teisiniais
pagrindais.

16.2. Kiekviena Salis kitos Salies pateiktus 16.1 punkte nurodytus asmens duomenis saugos
visa Sutarties galiojimo laikotarpj, o taip pat po jos pasibaigimo — tiek, kiek biitina pareiksti ar
apsiginti nuo ieskiniy ar kity reikalavimy, jvykdyti Saliai taikomuose teisés aktuose numatytas
pareigas.

16.3. Kiekviena Salis kitos Salies pateiktus 16.1 punkte nurodytus asmens duomenis gali
teikti Siems duomeny gavéjams: techninés ir programinés jrangos, naudojamos asmens duomeny
tvarkymui, ir su tuo susijusiy paslaugy teikéjams, Salies naudojamy informaciniy ir rysiy
technologijy prieZitirg ir aptarnavima vykdantiems paslaugy teikéjams, kitiems duomeny gavéjams,
kuriems asmens duomenys turi biiti teikiami vadovaujantis Saliai taikomais teisés akty
reikalavimais. Rangovas §ios Sutarties 16.3 punkte nurodytus UzZsakovo pateiktus asmens
duomenis gali teikti asmenims, kuriuos jis turi teis¢ pasitelkti Sios Sutarties vykdymui.



16.4. Kiekviena Salis jsipareigoja visus fizinius asmenis, kuriy asmens duomenis perduoda
kitai Saliai, tinkamai informuoti apie juy asmens duomeny perdavima. Pateikiama informacija turi
apimti: kitos Salies, kaip duomeny valdytojo, tapatybg ir kontaktinius duomenis, asmens duomeny
tvarkymo tikslus, asmens duomeny kategorijas, tvarkymo teisinj pagrinda, saugojimo laikotarpi,
duomeny gavéjus kaip nurodyta Sios sutarties 16.1 — 16.3 punktuose, ir pagal Bendrajj duomeny
apsaugos reglamentg (ES) 2016/679 turimas teises.

XVIL ASMENYS, ATSAKINGI UZ SUTARTIES VYDYMA,
IR KITOS BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

17. 1. Asmenys, atsakingi uZ Sutarties vykdyms:

Pirkeéjo atstovai Tiekéjo atstovai
Vardas, pavardé | Specialistas medicinos | Pardavimy vadové Jurgita Kontenicné
prietaisy prieZitrai Genadij
Aleksejenko
Telefonas + 370 422 52 435 +37C40 533969
El. paStas ifo@radviliskioligonine.lt I ostentens@lavita.com
17.2. Jei pasikeitia Salies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia Salis turi

informuoti kit Salj praneidama ne véliau, kaip per 2 (dvi) darbo dienas. Jei Saliai nepavyksta
laikytis $iy reikalavimu, ji neturi teisés i pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti
remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, priestarauja Sutarties salygoms arba ji negavo
jokio prane§imo, i8siysto pagal tuos duomenis.

17.3. Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, jy suprasta ir jos autentikumas
patvirtintas Saliy tinkamus jgaliojimus turin¢iy asmeny parasais.
17.4. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turingiais

vienodg teisine galig — po vieng kiekvienai Saliai.

17.5. Sutarties priedai yra sudétinés ir neatskiriamos $ios Sutarties dalys. Sutarties priedai
pateikiami pirmumo tvarka:

Sutarties 1 priedas — Tiekéjo uzpildyta techniné specifikacija su konkretiais pasiilytais
parametrais ir pasitilymo kaina. ;

Sutarties 2 priedas - Prekiy perdavimo—priémimo aktas.
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TIEKEJO UZPILDYTA TECHNINE SPECIFIKACIJA SU KONKRECIAIS
PASIULYTAIS PARAMETRAIS IR PASIULYMO KAINA

14 pirkimo dalis. REGOS ASTRUMO IVERTINIMO LENTELE -lvnt.

Eil.”
Nr.

Reikalatijamos techninés
charakteristikos

Parametry reikSmé

Siilomos  prekés  parametro
atitikimas ~ pagal  konkrelig
reikalaujamo parametro reikime,
nurodant  atitiktj:  gamintojas,
modelis, katalogo * pavadinimas,
puslapis jame, puslapyje pafyméti
kiekvieno reikalaujamo
parametro  reikS§més  atitikimg
pagal pozicijos numer;)

nepaliekant ZodZiy ,,ne maziau®,

ne daugiau®, ,,ne siauresnis®, ,,ne

platesnis* arba lygiavertis* ,,+/-,,
ar pan.)

Montavimas

Kabinama ant sienos

Montavivmas: kabinama ant
sienos. Zr. Bukletas.pdf 2

psl.

Lentele laikantis rémas

Pagamintas i§ akrilinio laksto

arba lygiavertés medZiagos

Lentele laikantis rémas
pagamintas i$ akrilinio lakSto
medziagos. Zr. Bukletas.pdf
2 psl.

Apsvietimas lentelés ap§vietimui jmontuotos | lentelés apSvietimui
dienos $viesg skleidZiancios jmontuotos dienos §viesa
lempos, uztikrinancios ne skleidziancios lempos,
maziau kaip 700 liumeny uztikrinancios 700 liumeny
Sviesos srautg $viesos srauta. Zr.
Bukletas.pdf 2 psl.

4. Lentelé Misriis optotipai : lotyniSkos | Misriis optotipai : lotyniSkos
raidés, Snelen‘o Zenklai arba | raidés ir “Sukutés® . Zr.
lygiavercio tipo Bukletas.pdf 3 psl.

Darbinis  atstumas (nuo | <3 m Darbinis atstumas 3 m Zr.

paciento iki optotipy lentelés) Bukletas.pdf 3 psl.

Elektros jungiklis ap$vietimo | Bitinas Elektros jungiklis ap§vietimo

jjungimui / i§jungimui jjungimui / i§jungimui. Zr.
Bukletas.pdf 2 psl.

Mentelé vienos akies | Butina Mentelé vienos akies

pridengimui pridengimui. Zr.

Bukletas.pdf 3 psl.

Maitinimo $altinis

230V, 50 Hz elektros tinklui

Maitinimo $altinis 2.}0 V, 50
Hz elektros tinklui. Zr.
Bukletas.pdf 2 psl.
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Lentelés su laikan&iuoju | Ne daugiau 6,5 kg Svoris 6 kg. Zr. Bukletas.pdf
rému Svoris 2 psl.
Eil. Nr. Vieneto ~ Suma Nurodyti
kaina su be PVM / su PVM konkrety
PVM (skaiciais ir ZodZiais) | prekes
Prekes Eur gamintoja,
- pavadinimas modelj ir
: modifikacija
(jeigu taikoma)
14 Regos astrumo 107,69 | Be PVM 89,00 Eur Kavita,
pirkimo | jvertinimo lentelé (aStuoniasdeSimt Lietuva,
dalis devyni Eur ir 00 ct) Svieslente
SuPVM 107,69 Eur | regéjimo
(§imtas septyni Eur ir | aStrumui
69 ct) nustatyti OP
CHART.
PIRKEJAS TIEKEJAS
V3] Radviliskio ligoniné UAB ,,Kavita®

Direktorius Audriinas Petrikaitis

AV.




28 /818 AP
2021- - -, Nr. Sutarties 1 priedas

PREKIU PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS

Radviliskis
Pirkéjas: V§] Radviliskio ligoniné, atstovaujama

TieKejas: ...ccoovvvieeiiiiiiiiiiniieenney atstovaujamas ............cc.........

Sutarties Nr.:
Sutarties pavadinimas:

Tiekéjas Siuo Prekiy perdavimo—priémimo aktu patvirtina, kad jis pristaté ir
sumontavo/suinstaliavo preke, pateiké visus nurodytus dokumentus ir apmoke naudotis personala
........... (iraSoma prekiy pristatymo data) ir Pirkéjui perduoda Sias Prekes:

,nurodytas Sutartyje.

Pirkéjas:

[ ] Priima ir patvirtina, kad: visos Prekés pristatytos ir sumontuotos laiku bei atitinka Sutartyje
ir jos prieduose nustatytus reikalavimus; yra pateikti visi reikalingi dokumentai nurodyti Sutartyje ir
Pirkimo dokumentuose.

[ ] Prekeés buvo pristatytos ir kiti Tiekéjo jsipareigojimai jvykdyti praleidus Sutartyje nustatyta
terming:

[ ] Nepriima visy ar dalies Prekiy dél $iy perdavimo—priémimo metu nustatyty Prekiy
trikumu/neatitikimy: (jei nepriimama dalis prekiy, nurodoma, kurios)

(ieigu visi tritkumai netelpa Siame akte, jie pateikiami atskirame dokumente (priede), kuris bus
laikomas sudedamoyji §io akto dalis)

Tiekéjas jpareigojamas iki/per darbo dienas paSalinti visus
Siame akte ir jo prieduose nurodytus triikumus/neatitikimus.

Tiekéjas jpareigojamas iki/per savo saskaita ir
priemonémis atsiimti Sutarties reikalavimy neatitinkancias Prekes.

Sis aktas pasiradytas dviem vienoda teising galia turiniais egzemplioriais po vieng kiekvienai
Saliai.

Perdavé: Tiekéjo atstovas Priémé: Pirkéjo atstovas

(Data) (Data)
(Parasas) (Parasas)
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